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SINOPSIS

La catedral de Notre Dame, unu de los símbolos

culturales d'occidente, ta arrodiada poles

llames. El fueu va tar hores afectando a la

cubrición y a tola so estructura. L'intensu calor

non solo provoca destrucción sinón tamién un

viaxe nel tiempu.

Les pantasmes, qu'habiten ente les sos piedres,

materialícense y lluchen por camudar lo que-yos

trae la historia. Quasimodo y Esmeralda van

vivir nuevamente la so historia d'amor col deséu

de camudar el so destín tráxicu. 

¿Sedrán quién a consiguilo? ¿Podrán

independizase y escribir un final distintu?

FICHA ARTÍSTICA Y TÉCNICA

Producción: Saltantes Teatro,

Conseyería de Cultura,

Política Llingüística y

Turismo y Fundación

Municipal de Cultura del

Conceyu de Xixón 

Distribución: Sit and See -

Iñaki Díez y Raquel Jiménez

duración
60 minutos

Públicu
Familiar dende

los 6 años
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VERSIÓN SALA
Dimensiones escenariu:

     - Embocadura: 5m

     - Fondu: 4m

     - Altor: 3m

Tiempu de montaxe:  5 hores

Tiempu de desmontaxe:  2 hores

Potencia eléctrica mínima:  8 kw

VERSIÓN CAI
Dimensiones espaciu escénicu:

     - Embocadura: 5m

     - Fondu: 4m

     - Altor: 3m

Tiempu de montaxe:  3 hores

Tiempu de desmontaxe:  1 hora 30 minutos

Toma de corriente mínima: 3 kw

Por qué adaptar "nuesa señora de París"

En Saltantes Teatro esfrutamos recuperando testos clásicos y llevándolos a

escena dende'l nuesu propiu puntu de vista. Pola mor de la quema de la

Catedral de Notre Dame en 2019 camentamos que yera'l momentu de cuntar otra

vegada la historia de Quasimodo y Esmeralda pa que nun se pierda ente la

piedra quemao.

La nuesa versión va tener dos oxetivos:

• Poner en valor la historia de Quasimodo y Esmeralda.

• Poner en valor la Catedral de Notre Dame como yá fixo na so

dómina Víctor Hugo cuando escribió “Nuesa señora de París”.



Saltantes son Nerea Vázquez y Luis Alija. Como compañía naz en 2013 y

dende entós tienen producíos más de diez espectáculos ente los que

destaquen: “El Método Grönholm”, “Gigantes, el musical”, “Casting, diario

musical de Nerea Vázquez”, “El Jorobado” y “El Chigre Menguante”. En 2023

reciben el VII Premiu Nel Amaro de Teatru Profesional n’Asturianu pol so

espectáculu "El Gorrumbu", versión n’asturianu d’ "El Jorobado".

Pa públicu familiar crearon los espectáculos: “Cuento de Navidad” de

Charles Dickens y “¡Shakes-Vantes! Shakespeare y Cervantes. Todo lo que

siempre quisiste saber sobre ellos y el profesor nunca te enseñó”.

Sobro saltantes teatro







Mira’l trailer pinchando nel enllaz o
escaneando’l códigu QR:

https://youtu.be/t59ITacZFa
o?si=SOa3iIL_y3whhN74

https://youtu.be/SIfeif-NFLw?si=eoYX3ge3xBH1mFDl
https://youtu.be/SIfeif-NFLw?si=eoYX3ge3xBH1mFDl


ABIERTA
CONTRATACIÓN

Luis Alija - 659 550 376
saltantesteatro.produccion@gmail.com

https://saltantesteatro.com/
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